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II

(Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

RADET

RADETS BESLUT
av den 28 maj 2001

om bidrag frin gemenskapen till vissa av medlemsstaternas utgifter for att genomféra systemen for
kontroll, inspektion och évervakning inom den gemensamma fiskeripolitiken

(2001/431[EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR FATTAT DETTA BESLUT (5)  Det bor ddrfor inforas bestimmelser om bidrag fran
gemenskapen till vissa medlemsstaters utgifter for

kontroll, inspektion och overvakning.
med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska

gemenskapen, sirskilt artikel 37 i detta,

(6)  Gemenskapens ekonomiska bidrag enligt rddets beslut

o . . 89/631/EEG (°) for perioden 1991-1995 och rédets

med beaktande av kommissionens forslag (), beslut 95/527[EG (6) for perioden 1996-2000 har gene-

rellt haft positiva effekter och det dr darfor nodviandigt

att fortsdtta med sddana bidrag, dven om formerna kan

forandras. Vissa utgifter bor minskas for att det skall ga
att satsa mer aktivt pd andra omrédden.

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (%), och

av foljande skal:

(7)  En period pd tre dr, frdn 2001 till 2003, for tillimpning

(1)  Den gemensamma fiskeripolitiken, som sikrar 6verlev- av detta beslut gor att gemenskapens bidrag kan betalas
naden for havets resurser och dirmed sysselsittningen ut under tillrickligt ldng tid, utan att de dndringar av den
inom denna niringsgren, kan endast nd sitt mal om dess gemensamma fiskeripolitiken som kan komma att
regler f6ljs och kontrolleras pd ett effektivt sitt. beslutas i enlighet med artikel 14 i férordning (EEG) nr

3760/92 darfor foregrips.

(20  Dessa mél och regler faststills frimst i radets forordning

(EEG) nr 3760/92 av den 20 december 1992 om ett (8)  Ett finansiellt referensbelopp i den mening som avses i
gemenskapssystem for fiske och vattenbruk (°) samt i punkt 34 i det interinstitutionella avtalet av den 6 maj
radets forordning (EEG) nr 2847/93 av den 12 oktober 1999 mellan Europaparlamentet, rddet och kommis-
1993 om inférande av ett kontrollsystem for den sionen om budgetdisciplin och forbattring av budgetfor-
gemensamma fiskeripolitiken (¥). farandet () anges i detta beslut for hela den tid under

vilken finansiellt stod beviljas, utan att det paverkar

budgetmyndighetens befogenheter enligt fordraget.
(3)  Genom att sikerstilla genomforandet av systemen for

kontroll, inspektion och 6vervakning inom den gemen-
samma fiskeripolitiken fullgér medlemsstaterna en skyl- (9)

i : ¢ De motsvarande ekonomiska medlen skall féras in under
dighet av intresse for gemenskapen.

de drliga anslagen i Europeiska unionens allminna

budget.

(4  For vissa medlemsstater 4r kontrollverksamhetens
omfattning sarskilt stor och kan i vissa fall innebira en

oproportionerligt stor borda. (10)  Ett villkor for gemenskapens ekonomiska bidrag ar att

de medlemsstater som mottar bidrag utovar en tillfreds-

TEGT C 67 E, 27.2.200L, 5. 276 stillande kontroll, savil till sjoss som pd land.
s L. , S. .

(®) Yttrandet avgivet den 5 april 2001 (4nnu e¢j offentliggjort i EGT).

() EGT L 389, 31.12.1992, s. 1. Forordningen senast andrad genom () EGT L 364, 14.12.1989, s. 64. Beslutet senast dndrat genom beslut
férordning (EG) nr 1181/98 (EGT L 164, 9.6.1998, s. 1). 95/528/EG (EGT L 301, 14.12.1995, s. 35).
() EGT L 261, 20.10.1993, s. 1. Forordningen senast dndrad genom () EGT L 301, 14.12.1995, s. 30.

forordning (EG) nr 2846/98 (EGT L 358, 31.12.1998, s. 5). (') EGT C 172, 18.6.1999, s. 1.
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(11) De medlemsstater som mottar bidrag maste utvirdera
mélen for sina utgifter och verkningarna av dem pa
kontrollprogrammen, bade drligen och i slutet av hela
tredrsperioden (2001-2003).

(12) De étgdrder som krivs for att genomfora detta beslut
bor antas i enlighet med radets beslut 1999/468/EG av
den 28 juni 1999 om de férfaranden som skall tillimpas
vid utévandet av kommissionens genomférandebefogen-
heter ().

(13)  For att sdkerstdlla kontinuitet i gemenskapens bidrag for
vissa av de utgifter som medlemsstaterna dsamkas i
samband med genomforandet av systemen for kontroll,
inspektion och 6vervakning inom den gemensamma
fiskeripolitiken idr det absolut nodvindigt att tillimpa
detta beslut med verkan frdn och med den 1 januari
2001.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Pd de villkor som faststills i detta beslut fir gemenskapen
bevilja ett bidrag (nedan kallat bidrag) till medlemsstaternas
program for genomforande av de system f6r kontroll, inspek-
tion och 6vervakning inom den gemensamma fiskeripolitiken
som foreskrivs i rddets forordning (EEG) nr 2847/93.

I dessa kontrollprogram skall malen, kontrollverktygen samt
forvintade utgifter specificeras, sdrskilt nir det giller dtgdrderna
i artikel 2.

Artikel 2

Bidrag kan beviljas for vissa utgifter som avses i kontrollpro-
grammen och som syftar till att bidra till foljande &tgirder:

a) Installation av den datautrustning och de datanit som
behovs for utbyte av kontrolluppgifter.

b) Utprovning och genomférande av ny teknik for att forbittra
fiskekontrollen.

¢) Utbildning av kontrollpersonal.
d) Genomforande av nya inspektions- och 6vervakningspro-
gram inom ramen for de regionala fiskeriorganisationer i

vilka Europeiska gemenskapen ir avtalsslutande part.

e) Forviarv eller modernisering av kontroll-, inspektions- och
overvakningsutrustning.

For a, b, d och e skall bidraget begrinsas till utgifter som
overstiger 13 200 euro per projekt.

() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.

Artikel 3

Utgifter som berittigar till bidrag 4r sddana utgifter enligt
artikel 2 som uppstitt genom rittsliga och ekonomiska
dtaganden som gjorts av medlemsstaternas behoriga myndig-
heter under detta besluts tillimpningsperiod och som inte
omfattas av ndgra andra ekonomiska stod fran gemenskapen.
Mervirdesskatt skall inte berittiga till stod.

Utgifterna skall berittiga till bidrag i den man som de faktiskt
avser genomférandet av kontrollprogrammen.

Artikel 4

1.  Bidraget skall avse medlemsstaternas bidragsberittigande
utgifter under perioden 1 januari 2001-31 december 2003.

2. Det finansiella referensbeloppet for genomférandet av de
atgarder for vilka ekonomiskt stod ges for perioden
2001-2003 skall vara 105 miljoner euro. De drliga anslagen
skall godkidnnas av budgetmyndigheten inom ramen for
budgetplanen.

3. Om anslagen i Europeiska unionens allmidnna budget inte
gor det mojligt att bevilja bidrag till en medlemsstats samtliga
planerade bidragsberittigande atgdrder skall bidraget i forsta
hand betalas for utgifter som avser kontrollatgirder enligt
gemenskapens lagstiftning.

Artikel 5

1. Bidraget till de utgifter som avses i artikel 2a skall
omfatta bidragsberdttigande utgifter for installation av den
datautrustning och de datandt som behovs for utbyte av
kontrolluppgifter, inbegripet datatillimpningar, datorer och
mjukvara.

2. Bidraget skall, per medlemsstat och &r, hogst uppga till
65 % av de bidragsberittigande utgifterna.

Artikel 6

1.  Bidraget till de utgifter som avses i artikel 2b skall
omfatta bidragsberittigande utgifter for utprovning och inf6-
rande av ny teknik i syfte att forbittra fiskekontrollen och
tillhérande verksambhet.

2. Bidraget skall, per medlemsstat och ar, hogst uppga till
50 % av de bidragsberittigande utgifterna.

3. Kommissionen fir besluta om en hogre bidragssats dn
den som avses i punkt 2 for bidrag till bidragsberattigande
utgifter som avser en utvidgning av det satellitovervaknings-
system som avses i artikel 3 i forordning (EEG) nr 2847/93 till
andra fartyg 4n de som avses i artikel 3.2 i den férordningen,
och till andra uppgifter dn uppgifter om position samt till
inforandet av elektroniska loggbocker.
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Artikel 7

1. Bidraget till de utgifter som avses i artikel 2 c skall, i
enlighet med foreskrifterna i bilaga I, omfatta bidragsberitti-
gande utgifter for utbildning i form av seminarier och kurser
under minst en dag av nationella tjansteman inom kontroll-
verksamheten eller utbyte mellan medlemsstaterna av sidan
personal.

2. Bidraget skall, per medlemsstat och r, hogst uppga till
50 % av de bidragsberittigande utgifterna.

Artikel 8

1. Bidraget till de utgifter som avses i artikel 2d skall
omfatta bidragsberittigande utgifter for inférande av nya
inspektions- och Gvervakningsprogram som antagits inom
ramen for de regionala fiskeriorganisationer i vilka Europeiska
gemenskapen dr avtalsslutande part.

2. Bidraget skall, per medlemsstat och dr, hogst uppga till
50 % av de bidragsberittigande utgifterna.

Artikel 9

1. Bidraget till de utgifter som avses i artikel 2 e skall
omfatta de investeringsutgifter som ror forvirv eller moderni-
sering av fartyg och luftfartyg som faktiskt anvinds for att
sakerstilla kontroll, inspektion och Gvervakning av fiskeverk-
sambhet.

2. Bidraget skall, per medlemsstat och ér, hogst uppga till
35 % av de bidragsberidttigande utgifterna.

3. Kommissionen fdr besluta om en hogre bidragssats dn
den som avses i punkt 2, men hogst 50 % av de bidragsberitti-
gande utgifterna, i foljande fall:

a) Till formdn for medlemsstater som kontrollerar en
vidstrackt exklusiv ekonomisk zon, en exklusiv fiskezon
eller en kontinentalsockel, eller som madste klara av opro-
portionerliga dtaganden vad giller kontroll av fiske till sjoss.

b) Till formén fér medlemsstater som varje ar under perioden
2001-2003, anslir medel till kontroll av det omrdde som
regleras av en regional fiskeorganisation i vilken gemen-
skapen dr avtalsslutande part och dir fartyg som for denna
medlemsstats flagg bedriver fiske.

Artikel 10

Ett sirskilt bidrag som, per medlemsstat och dr, inte fir 6ver-
stiga 50 % av de bidragsberittigande utgifterna far beviljas for
inforandet av ett system for utvirdering av utgifter f6r kontroll
av den gemensamma fiskeripolitiken. Detta bidrag skall avse
bidragsberittigande utgifter som géller genomforandet av ett
utvirderingssystem, inbegripet upprattandet av ett analytiskt
bokf6ringssystem som gor det mojligt att berdkna kostnaderna

for de olika kontrolldtgirder som utfors av medlemsstaternas
behoriga myndigheter.

Artikel 11

Den drliga tilldelningen i budgeten till atgérder med en bidrags-
sats pd mer dn 50 % skall begrinsas till 20 % av budgetans-
laget.

Artikel 12

1. De medlemsstater som Onskar fa ett bidrag skall senast
den 30 juni 2001 till kommissionen Gverlimna ett program
med sina forvintade drliga utgifter for dren 2001, 2002 och
2003, for vilka de 6nskar ett bidrag, dtfoljt av ett tredrsprogram
som beskriver de kontroller som de har for avsikt att genom-
fora under denna tredrsperiod.

Kontrollprogrammet skall innehélla malen for kontroll- och
inspektionsverksamheten, liksom de planerade aktiva atgir-
derna och de forvintade resultaten, samt omfatta alla omraden
som beror medlemsstaterna nir det giller fiskekontrollen.

Program som tas emot efter den 30 juni 2001 skall inte
beaktas utom i undantagsfall som skall vara vl motiverade av
den berorda medlemsstaten.

2. Programmen skall innehdlla de uppgifter som anges i
punkterna 1 och 2 i del A i bilaga IL

Artikel 13

P4 grundval av uppgifter frin medlemsstaterna skall kommis-
sionen, med beaktande av kriterierna i punkt 3 i del A i bilaga
I, fore den 31 oktober 2001 for 2001 och fore den 30 juni
2002 for 2002 och fore den 30 juni 2003 for 2003 samt i
enlighet med forfarandet i artikel 24.2 fatta beslut om

a) huruvida de planerade utgifterna f6r det 16pande budgetaret
ar bidragsberattigande,

b) bidragssatsen for bidraget,

¢) de eventuella villkor som skall gilla for bidraget.

Artikel 14

Pd en motiverad begiran frin en medlemsstat fir kommis-
sionen bevilja forskott pa upp till 50 % av gemenskapens arliga
bidrag. Forskottet skall avriknas fran det slutliga bidraget till de
faktiska bidragsberittigande utgifterna.

Artikel 15

1. Medlemsstaterna skall gora sitt rittsliga och ekonomiska
atagande senast under kalenderdret efter det dr dd det beslut
som avses i artikel 13 meddelades. Om detta rittsliga och
ekonomiska dtagande inte har fullgjorts inom denna tid, skall
eventuella forskott betalas tillbaka utan drojsmal.
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2. Medlemsstaterna skall verkstdlla sina planerade utgifter
inom ett dr efter det att det rattsliga och ekonomiska dtagande
som avses i punkt 1 har gjorts.

Artikel 16

Om en medlemsstat beslutar att inte verkstilla en del eller
samtliga av de bidragsberittigande utgifter for vilka ett bidrag
har beviljats, skall den utan drojsmél underritta kommissionen
om detta samt om hur detta paverkar dess kontrollprogram.

Artikel 17

1.  Medlemsstaterna skall limna in sina ansokningar om
ersittning for utgifter senast den 31 maj dret efter det dr
utgifterna beviljats.

2. Nir en ansokan om ersittning for utgifter limnas in skall
medlemsstaterna kontrollera och intyga att utgifterna har verk-
stillts i enlighet med de villkor som faststills i detta beslut samt
i direktiven om samordning av forfarandena vid offentliga
upphandlingar av bygg- och anldggningsarbeten, varor och
tjanster, enligt punkt 4 i del A i bilaga IL

3. Om en ansokan tyder pd att de villkor som faststills i
punkt 2 inte har uppfyllts skall kommissionen gora en grundlig
utredning av fallet och begira att medlemsstaten ligger fram
sina synpunkter. Om utredningen bekriftar att villkoren inte
uppfyllts skall kommissionen faststilla en tidsfrist sd att
medlemsstaten kan gora detta. Om medlemsstaten inte har foljt
rekommendationerna ndr tidsfristen har 16pt ut fir kommis-
sionen minska, tillfilligt avbryta eller upphiva bidraget for
verksamheten i fraga. Felaktigt utbetalda belopp som skall dter-
betalas skall overforas till kommissionen, med drojsmalsrinta.

4. Medlemsstaterna skall spara alla verifikationer under en
tredrsperiod frdn och med den dag dd kommissionen ersitter
utgifterna.

Artikel 18

Medlemsstaterna skall anvidnda euro i utgiftsprogrammet till
kommissionen, liksom i ansokningar om ersittning for utgifter
och forskottsbetalningar. Utgiftsprogram som inte uttrycks i
euro dr inte giltiga.

De medlemsstater som inte deltar i den tredje fasen av den
ekonomiska och monetira unionen skall ange vilken vixelkurs
som anvinds.

Artikel 19

Medlemsstaterna skall forse kommissionen med alla uppgifter
som denna kan begira for att utfora sina uppgifter enligt detta
beslut.

Medlemsstaterna skall forse kommissionen med alla uppgifter
som gor det mojligt att kontrollera anvindningen av de medel
for kontroll, inspektion och 6vervakning for vilka bidrag har
beviljats enligt detta beslut. Dessa uppgifter skall hallas tillging-
liga f6r kommissionen i minst tre dr fran och med den dag da
kommissionen ersitter utgifterna.

Om kommissionen anser att medlen inte anvinds for det
avsedda dndamélet eller enligt villkoren i detta beslut skall den
underritta den ber6érda medlemsstaten, som dd skall inleda en
administrativ utredning i vilken tjanstemin frdn kommissionen
fir delta. Medlemsstaten skall underritta kommissionen om
utredningens utveckling och resultat och skall utan drojsmaél
forse kommissionen med ett exemplar av utredningsrapporten
samt informera om de huvudprinciper som legat till grund for
arbetet med rapporten. Kommissionen fér i férekommande fall
besluta att &terkriva belopp som betalats ut pd felaktiga
grunder, med drojsmalsrinta.

Artikel 20

Kommissionen far genomfora de kontroller som den bedémer
som nodvindiga for att forsakra sig om att de villkor uppfyllts
och de uppgifter utférs som detta beslut dligger medlemssta-
terna, vilka skall bistd de tjdnstemdn som kommissionen utsett
for detta dndamal.

Bestimmelserna i forsta stycket skall inte pdverka tillimp-
ningen av artikel 29 i forordning (EEG) nr 2847/93.

Artikel 21

1.  Medlemsstaterna skall fore den 30 april varje dr och i
enlighet med innehéllsforteckningen i bilaga III till kommis-
sionen Overlimna en prelimindr utvirderingsrapport om fore-
gdende drs bidragsberittigande utgifter samt ange vilka
framsteg som har gjorts jamfort med prognoserna och vilka
verkningar som utgifterna har haft pd kontrollprogrammen,
samt eventuella behov av att dndra de program som avses i
artikel 12.2.

2. Medlemsstaterna skall senast den 31 maj 2004 och i
enlighet med innehallsforteckningen i bilaga III, till kommis-
sionen Gverlimna en sammanfattande utvirderingsrapport om
vilka verkningar som bidraget har haft pd hela det tredriga
kontrollprogrammet.

3. De uppgifter som avses i punkterna 1 och 2 skall goéra
det mojligt for kommissionen att pa ett tillfredsstallande sitt
overvaka hur bidraget anvinds.

Artikel 22

Pd grundval av medlemsstaternas uppgifter enligt artikel 21.1
skall kommissionen senast den 31 december 2003 till Europa-
parlamentet och rddet 6verlimna en rapport om tillimpningen
av detta beslut.
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Artikel 23

De atgdrder som kravs for att genomféra detta beslut och som
ror de frdgor som avses i artikel 13 skall antas i enlighet med
det forvaltningsforfarande som avses i artikel 24.2.

Artikel 24

1.  Kommissionen skall bitridas av Forvaltningskommittén
for fiske och vattenbruk, vilken inrattats enligt artikel 17 i
forordning (EEG) nr 3760/92.

2. Nir det hdnvisas till denna punkt skall artiklarna 4 och 7
i beslut 1999/468[EG tillimpas.

Den tid som avses i artikel 4.3 1 beslut 1999/468/EG skall vara
tre mdnader.

3. Kommittén skall sjalv anta sin arbetsordning.

Artikel 25

Detta beslut skall tillimpas frin och med den 1 januari 2001.

Artikel 26

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 28 maj 2001.

Pa rddets vignar
T. OSTROS
Ordfrande
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BILAGA I

FORESKRIFTER AVSEENDE UTGIFTER FOR UTBILDNING AV KONTROLLPERSONAL

. Kostnaderna kan inbegripa anordnandet av kurser och seminarier, lokalhyra, inkép eller hyra av undervisningsmaterial

och arvoden till kursledare, som inte fir vara anstillda vid ndgon nationell forvaltning eller gemenskapsforvaltning,
samt kostnader for resa och uppehille for bade nationella tjanstemdn som deltar i kurser och seminarier och
kursledarna.

. Utgifterna for utbyte av nationella tjinstemin mellan medlemsstaterna fir ocksd omfatta utgifterna for de berdrda

nationella tjansteminnens resor och uppehille.

. Utgifterna for resor motsvarar en resa tur och retur med offentliga transportmedel mellan hemorten och bestimmel-

seorten.

. Kostnaderna for uppehille ticker kostnaderna for kost och logi samt lokala transporter.

. Kostnaderna for resa och uppehille skall faststdllas enligt nationella bestimmelser om ersittning for utligg.
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BILAGA 1T

DEL A

1. I det drliga utgiftsprogram som avses i artikel 12 fortecknas de utgifter som planeras for dren 2001, 2002 och 2003.

Foljande skall sdrskilt anges:

— Tidsplanen for de planerade utgifterna.
— Aspekter, kostnader och mal nir det giller kontrollen av ny teknik och datanit.
— Aspekter, varaktighet, antal deltagare, kostnader och mal for utbildning av kontrollpersonal.

— Tekniska aspekter, kostnader, planerat betalningssitt, kontrollmal och planerad anvindning, inbegripet forsta
datum for anvindning av inspektions- och kontrollutrustning.

. Medlemsstaterna skall till kommissionen Gversinda all relevant information betriffande foljande punkter:

— De mél som efterstrivas inom ramen for de utgifter som de vill verkstilla.
— De resultat som forvintas i samband med att utgifterna verkstalls.

— Nir det giller utgifter som ar vikta for forvirv och modernisering av fartyg och luftfartyg, en bedémning av under
hur lang tid dessa anvinds for fiskeinspektion och overvakningen.

— Utnyttjandet per medlemsstat, under tidigare ar, av det ekonomiska bidrag som beviljats inom ramen for beslut
95/527[EG.

— Den forbittring av effektiviteten av fiskekontrollen till sjoss och pd land som har gjorts av den berérda medlems-
staten under den tid som foregdr ansokan, samt den forbattring som bor f6lja av de planerade utgifterna.

Dessutom skall medlemsstaterna tillsinda kommissionen de formulir vilkas forlagor finns i del B, korrekt ifyllda.

. Aspekter som skall tas i beaktande vid beslut om delfinansiering:

— Hur omfattande och effektiva de miénskliga och materiella resurser dr som medlemsstaten faktiskt dgnar &t
fiskekontrollen.

— I vilken utstrickning medlemsstaten vid fiskekontrollen samarbetar med andra medlemsstater och kommissionen.

— Medlemsstatens bidrag till fiskekontrollen och uppfyllande av de skyldigheter som foljer av inspektions- och
observatorsplanen och som upprittats inom ramen for de regionala fiskeorganisationerna i vilka gemenskapen ar
avtalsslutande part.

— Medlemsstatens kontrollinsatser av dess fartygs fiskeaktiviteter pd Gppet hav.

— Hur diversifierade fiskeaktiviteterna i medlemsstatens fiskezon ir.

— Om de fingstdata som medlemsstaten overlimnar till kommissionen ar tillforlitliga, och om medlemsstaten kan
forhindra att dess fiskekvoter Gverskrids.

— Graden av medlemsstatens utnyttjande av stodberdttigande utgifter for vilka gemenskapen beviljat ekonomiskt
bidrag i enlighet med beslut 95/527/EG eller i enlighet med detta beslut.

— I vilken utstrickning 6vertrddelser av bestimmelserna inom den gemensamma fiskeripolitiken forebyggs, uppticks
och beivras.

— Om det i den nationella lagstiftningen och i praxis forekommer paféljder som str i proportion till hur allvarliga
overtridelserna dr och som effektivt avskricker frin fortsatta Gvertrddelser av samma slag.

— Om medlemsstaten meddelar kommissionen beteenden som utgor allvarliga Gvertrddelser av den gemensamma
fiskeripolitikens bestimmelser i enlighet med férordning (EG) nr 1447/1999.

. Betalningsbevisen, korrekt ifyllda, % skall innehélla en hinvisning till de tillkinnagivanden om ingdngna offentliga

kontrakt som offentliggjorts i Europeiska gemenskapens officiella tidning. I de fall dessa tillkinnagivande inte
offentliggjorts i Europeiska gemenskapens officiella tidning skall kontraktsinnehavaren intyga att de offentliga
kontrakten ingdtts i enlighet med gemenskapslagstiftningen.

Kommissionen kan krdva att fd alla slags upplysningar som den anser nodvindiga for att kunna bedéma om
gemenskapslagstiftningen om offentliga kontrakt foljts.

Ersittning utbetalas under forutsittning att bestyrkande handlingar i dubbla exemplar ldmnas. Dessa skall minst
omfatta de viktigaste delarna i avtalet mellan medlemsstaten och tjansteleverantoren samt motsvarande betalningsbevis.
For att komma i frdga for ersittning mdste varje utgift terges i en sammanstillning dar det tydligt framgér syftet med
varje utbetalning, sambandet med det foreslagna programmet och nettobeloppet exklusive mervardesskatt.



1. Forteckning av fartyg/luftfartyg

Medlemsstat:

DEL B

Datum:

a. myndighet

b. alder

c. livslingd

d. terstdende livslangd

e. tid (i %) som égnats at kontroller

g. heltidsekvi-
valent
(ex1)

Fartyg > 10 m: namn/beskrivning

1

2
3
4
5
Totalt
Flygplan: namn/beskrivning
1
2
3
4
5
Totalt
Helikopter: namn/beskrivning
1
2
3
4
5
Totalt
Fartyg <10 m f. antal
¢j tillimpligt | ej tillimpligt ¢j tillimpligt
¢j tillimpligt | e¢j tillimpligt ¢j tillimpligt
¢j tillimpligt | ¢j tillimpligt ¢j tillimpligt
¢j tillimpligt | ¢j tillimpligt ¢j tillimpligt
¢j tillimpligt | ¢j tillimpligt ¢j tillimpligt
Totalt
Totalt

100C°9°6

[ AS ]

Surupn e[pp1yjo seuradeysuouagd exsrodoiny

6C/¥ST 1



Anmdrkningar

Namn/beskrivning — Om mojligt, skall fartygets namn anges. Om fartyget inte har ndgot namn skall det beskrivas kortfattat, t.ex. marke och modell. Om myndigheten har mer 4n ett fartyg av samma mirke och modell bor fartyget tilldelas ett nummer.
Samma metod som den som anvénds hir for att beskriva ett fartyg bor anvindas i all registrering och brevvixling om fartyget i fraga.

oo

(=" el

f.

g

. Namn p4 tillsynsmyndighet/statlig myndighet som driver fartyget.
. Fartygets alder uttryckt i ar.

. Fartygets forvinde livslingd da det var nytt, uttryckt i 4r.

. Fartygets aterstdende livslingd, uttryckt i &r (c-b).

. Andel av driftstid som dgnas at kontrollverksamheter, uttryckt i procent.

Sammanlagt antal fartyg < 10 m eller landfordon som anvinds av varje tillsynsmyndighet.

Heltidsekvivalent (procent av driftstid som anvints for kontrollverksamhet x 1) Heltidsekvivalenten bér vara lagre dn 1.

Totalt — summan av samtliga heltidsekvivalenter vilket ger det verkliga totala antalet fartyg/luftfartyg/fordon som anvinds i kontrollverksamhet. Summan bér inte dverstiga det antal fartyg/luftfartyg/fordon som anvinds i samband med kontroll och
Gvervakning.

Fartyg < 10 m - antal fartyg < 10 m som anvinds av varje tillsynsmyndighet.

Landfordon — det antal landfordon som anvinds av varje tillsynsmyndighet.

0€/¥ST T

[ AS ]

Surupn e[pp1yjo seuradeysuouagd exsrodoiny

100C°9°6



2. Forteckning

Medlemsstat:

6ver personal:

Datum:

a. myndighet

b. huvudverksamhetsomrade

c. antal (heltidsekvivalenter)

d. tid (%) som dgnats at kontroll

e. heltidsekvivalenter — kontrollpersonal

inspektorer till havs/i luften

landbaserade inspektorer

ovrig landbaserad personal (t.ex. inom forvaltning)

Totalt

inspektorer till havs/i luften

landbaserade inspektorer

6vrig landbaserad personal (t.ex. inom forvaltning)

Totalt

inspektorer till havs/i luften

landbaserade inspektorer

ovrig landbaserad personal (t.ex. inom forvaltning)

Totalt

inspektorer till havs/i luften

landbaserade inspektorer

ovrig landbaserad personal (t.ex. inom forvaltning)

Totalt

inspektorer till havs/i luften

landbaserade inspektorer

ovrig landbaserad personal (t.ex. inom forvaltning)

Totalt

inspektorer till havs/i luften

landbaserade inspektorer

6vrig landbaserad personal (t.ex. inom forvaltning)

Totalt

Totalsumma

100C°9°6

[ AS ]

Surupn e[pp1yjo seuradeysuouagd exsrodoiny

1¢/vST 1



Kommentarer

[N

a. Namn pd tillsynsmyndighet/statlig myndighet.
b.

C.

Arbetsuppgifter som kontrollpersonalen utfor.

Antalet personer, uttryckt i heltidsekvivalenter, som ar anstillda pd varje tillsynsmyndighet som inspektorer till havs eller i luften eller som landbaserad personal — inspektérer och Gvriga.

. Procent av total tid som inspektérer (till havs, i luften och pé land) samt 6vrig landbaserad personal dgnar 4t kontroller.

. Kontrollpersonal, uttryckt i heltidsekvivalenter (d x c). Bor inte vara hogre 4n antalet anstillda uttryckt i heltidsekvivalenter (c).

149,428

[ AS ]

Surupn e[pp1yjo seuradeysuouagd exsrodoiny

100C°9°6



3. Typ av fartyg/luftfartyg

Medlemsstat:

Datum:

a. myndighet

b. typ av fartyg/luftfartyg

c. antal

d. heltidsekviva-

lenter

e. antal dagar till havs

(fartyg)

f. dagar per fartyg

g. antal timmar

(flygplan, helikoptrar)

h. timmar per fartyg/luftfartyg

1 Fartyg: <10 m ¢j tillimpligt
Fartyg: > 10 m ¢j tillimpligt
Flygplan ¢j tillampligt
Helikoptrar ¢j tillampligt

2 Fartyg: < 10 m ¢j tillimpligt
Fartyg: > 10 m ¢j tillimpligt
Flygplan ¢j tillimpligt
Helikoptrar ¢j tillimpligt

3 Fartyg: <10 m ¢j tillampligt
Fartyg: > 10 m ¢j tillampligt
Flygplan ¢j tillampligt
Helikoptrar ¢j tillampligt

4 Fartyg: <10 m ¢j tillampligt
Fartyg: > 10 m ¢j tillampligt
Flygplan ¢j tillampligt
Helikoptrar ¢j tillampligt

5 Fartyg: <10 m ¢j tillimpligt
Fartyg: > 10 m ¢j tillimpligt
Flygplan ¢j tillampligt
Helikoptrar ¢j tillampligt

6 Fartyg: <10 m ¢j tillimpligt
Fartyg: > 10 m ¢j tillimpligt
Flygplan ¢j tillimpligt
Helikoptrar ¢j tillampligt

Totalt Fartyg: <10 m ¢j tillimpligt

Fartyg: > 10 m ¢j tillampligt
Flygplan ¢j tillampligt
Helikoptrar ¢j tillampligt

100C°9°6

[ AS ]

Surupn e[pp1yjo seuradeysuouagd exsrodoiny

CelvsT



Anmdrkningar

a. Namn p4 tillsynsmyndighet/statlig myndighet.

b. Fartyg/luftfartyg som anvints i kontrollverksamhet (fartyg < 10 m, fartyg > 10 m, flygplan, helikopter).

c. Sammanlagt antal fartyg/luftfartyg som anvints i kontrollverksamhet (fran tabellerna 6ver fartyg/luftfartyg).

d. Antal fartyg/luftfartyg, uttryckt i heltidsekvivalenter, som anvints for kontrollverksamhet (fran tabellerna 6ver fartyg/luftfartyg).
e. Sammanlagt antal dagar som samtliga fartyg tillbringat till havs for kontrollverksamhet.

f. Antal dagar i kontrollverksamhet per fartyg (c/b).

g. Sammanlagt antal dagar i kontrollverksamhet f6r samtliga flygplan och helikoptrar.

h. Antal timmar i kontrollverksamhet per fartyg/luftfartyg (e/b).

velrsT 1

[ AS ]

Surupn e[pp1yjo seuradeysuouagd exsrodoiny

100C°9°6
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4. Budget

Medlemsstat:

Datum:

a myndighet

b. total budget
(egen valuta)

c. budget for kontrollverksamhet
(egen valuta)

Totalt

Anmidrkningar

a. Namn p4d tillsynsmyndighet/statlig myndighet med skyldighet att genomféra fiskekontroll.
b. Sammanlagd budget for varje myndighet med skyldighet att genomféra fiskekontroll.

¢. Budget som varje myndighet med skyldighet att genomfora fiskekontroll anvint for detta dndamal ¢ < eller = b.
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5. Inspektioner (*)

(*) 1 overensstimmelse med avsnitt 1 i direktiv (EEG) nr 2847/93.

Medlemsstat:

Datum:

a. antal inspektioner

al. Visuella

a2. Ovriga

b. antal dvertridelser

Typ av inspektion:

[ hamn/hamnkontroller

Till havs

Fran luften

¢j tillampligt

Totalt

¢j tillampligt

Det inspekterade fartygets nationalitet

Fartyg frin den egna medlemsstaten

Fartyg frdn annan medlemsstat

Fartyg fran tredje land

Totalt

Kontrollerat ICES-omréde (till havs)

II

III

IVa

IVb

Via

Vib

Vlla

VIb-k

VIII

IX

X

Medelhavet

Ovrigt

Totalt

Kontrollerat ICES-omrade (frin luften)

II

¢j tillampligt

III ¢j tillimpligt
IVa ¢j tillimpligt
IVb ¢j tillimpligt
\ ¢j tillimpligt
Vla ¢j tillimpligt
Vib ¢j tillimpligt
Vlla ¢j tillimpligt
VIlb-k ¢j tillimpligt
VIII ¢j tillampligt
IX ¢j tillampligt
X ¢j tillampligt
Medelhavet ¢j tillampligt
Ovrigt ¢ tillimpligt

Totalt ¢j tillimpligt

c. antal b. antal 6vertridelser

VMS

Antal fartyg utrustade med VMS
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Anmidrkningar

a.  Antal inspektioner frén luften, till havs och frdn land.

al. Antal visuella inspektioner.

a2. Antal 6vrgia genomforda inspektioner, bordning av fartyg, kontroll av loggbok, etc.

b. antal upptickta 6vertridelser.

Typ av inspektion - antal inspektioner till havs, frén luften och i hamnar.

Det inspekterade fartygets nationalitet — antal inspektioner av fartyg frin den egna medlemsstaten, frin 6vriga medlemsstater och frin
tredje land.

Inspekterat ICES-omrade (till havs) — antal inspektioner som genomforts i varje ICES-omrédde av fartyg som anvinds for kontroll.

Inspekterat ICES-omréde (fran luften) — antal inspektioner som genomforts i varje ICES-omrade av flygplan/helikoptrar som anvinds for

kontroll.
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6. Anstringning/Fysiska egenskaper

Medlemsstat:

Datum:

Antal

Kustlangd (km)

Exklusive ekonomisk zon (km?)

Antal landningshamnar

Fartygsflotta

Fartyg: <10 m

Fartyg: > 10 m

Totalt

Landningar efter fartygets nationalitet

(Ton)

Fartyg frdn den egna medlemsstaten

Fartyg frdn annan medlemsstat

Fartyg fran tredje land

Totalt

Landningar per ICES-omrdade (fartyg frén den egna medlemsstaten)

(Ton)

II

11

IVa

IVb

Via

VIb

Vlla

ViIb-k

VIII

IX

X

Medelhavet

Ovriga

Totalt

Anmdrkningar

Flottstorlek — antal egna fartyg av bada storlekarna (< 10m och > 10m).

Landningar efter fartygets nationalitet — landingar till den egna medlemsstaten av egna fartyg, fartyg fran 6vriga medlemsstater respektive

fran tredje land, i ton.

Landingar per ICES-omrédde (fartyg frin den egna medlemsstaten) — landingar till den egna medlemsstaten av egna fartyg per fingstomrade.
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BILAGA 11l
INNEHALLSFORTECKNING

— Programmets mal

— Medel for genomforande

— Faktiska utgifter

— Programmets resultat

— Programmets inverkan

— Utgifternas kostnadseffektivitet

— Effekterna av gemenskapens ekonomiska bidrag




